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2464,
S¢° carzaratu 'ntra un forti casteddu,
Di milli catinazzi su’ firmatu,
Mancn si fussi shannuta (1) ribbeddu,
0 puramenti a o passu iltaty;
Niscird, niseird di stu casteddn,
Non sempri pozzu stari carzaratu,
E 2 1a misciuta ti sarrd marteddu,
La'ncunia (2) sarrai tu, ca ci hai curpatu.
Act.
2465,
Pagsau ddu tempn ca ti volia beni,
Jeva tulta !a notli caminannu,
Nun mi eurava si pateva peni,
Basta chi t'avia sempri a miu cumannu;
Ora ccu n'antru amanti ti manoteni,
E pri chissu nun t'amu comu tannu;
Una rrama d’amuri mi manteni (3)
Virdi, ma ccu lu termpu va siccannu.
Adernd.
2466,

i fincin lu "ntamatu, (&) I'altaccutu, (3)
Mi stajn sularinu, (6) ed ammucciaty,
Non parls, 'un dicu nenti, e staju muty,
Staju ’ntra li me' ‘ngasti caulellatu;
Tutti 'amiei mei m'hanu tradutu,

Lu povira di mia, lu sfurtunatu!
Ma si ¢’¢ ancunu ca fa lu virrutu, (7}
Si si metti ecu mia, ci I"ha sgarratu.

2467,

Marird, murird ‘ngalera o 'mpisu,
Una di chisti dui non pd mancari;
Si moru non ¢i vaju ‘mparadisu,
Vaju a lu ’nfernu ppi focu atlizzari:

(1) Sbamnatu, bandito. .

{! 'Neunia, incudine.

3) Rrama d’omuri, un sol ramoscello vive dal
botire amore, ma vassi appassendo.

(§) *Nitamatu, intronato,

{5) Alluceutu, stpido,

{5 Sularinu, solingo.

1) Firrutu, teacotante, andace; meisfora tralla
dal verro, Manen in quosto semso ne’ Voeabolarii.

(8) Era ben forte guesto poeta! fidara amai nei
ol Bitri amatori! Quest'ottavs ba un incesso sin.

0 judici o fiscali sarrd misu,
0 puramenti fattu -officiali,
Si veni Yarma di coi m'havi offisu,
Oh coma ci la vogghiu martiddari!
Modica.
2468,

Si non m'amati vui, mi fazzu amari,

Ca accussi dici la filosofia;
Pigghiu_cunsigghiu di setti magari,
Acqua di tri funtani 'n Barbaria,

E a lu gran Turcu Ju fard calari

Ceu tutta quanta la so Scavunia;

Comu 'na canna ti farrd trimari,

Si 1 non lassi ad autra ed ami a mia. (8)

Act.
2469,

Mi I'hanu ditta e mi hanu avvisatu

Non mi ¢i passu cchial di chissu locu;

Ma jb ci passn comn ¢'é passatu,

Pirchi la vita mia la prezzu pocu;

Si a ogni porta ci fussi nn omu armatu,

Ogni finestra 'na sciamma di focu,

St toccanu la bella, ch’haju amatu,

Cei facissi vidiri un tirrimotu. (9)
Motts di Francavilla.

2470.

Arsira cci passai di la 1b porta

Quantu t1 vilti ppri stampa di carta,

E ti lu dissi, sumporta, sumporta,

E si 'un po sumpurtari mori, ¢ scatta;

Iu allura G Ia desi la risposta,

Ca a la mé pinna nun ¢i manca earta;

Pricurata mi I'haju "na picciotta,

Ca si vaju a lu ’nfernu m'arriscatta. (10)
Mineo, T, C,

(9) In S.‘II._n. I_S-;c&qnnaumo aliee dne

pid che varimmti, ricalco di quests canzone, e le

rifluto.
(10) In Palermo, S. M., 425, varia cosi:
329. Donna chi siti davanti ssa porta,
wi mi parili 'na pupa di carta,

M’aviti dittn: — Cumporta, eumporta,
E ¢ "un po’ cumpurtari, mori e scatta.
Ti dicu ca si 'un m'ami nun mi "mporia,
Ca a lu serivanu nun ci manea carta.
Mi I’haju pricuratu *na picciotta,

Ca si vaju '1‘11_;nlu:‘m m’'arriscattia.
Lo altre varianti si rifutano,

Yigo, Opere = Canti Popolari Siciliani »~ Vor. wu, o
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2571,
Figghinzza, ccu lu tempu, ceu lu tempu,
E ccu lu tempu li cosi si fanu,
Cuorru comu la navi a lewpu a tempy,
Sacciu 'nira un'ura quanta migghia fanu,
E si pri sorti m'ascontra mal tempu
Comu di curtu mi trovu luntanu,
Guarda ccu la chitata di la tempu,
~Ca quarchi jornn risposta ni danu.
Catansa, B.
2472

§i* longa e ritta, cannila di siu, (1)
Torcia chi addumi a ogni maggiori artaru,
Bella, non mi lu fari pi curriu, (2)

Chi notti e ghiorna fazzu 'un chiantu a-

8i ti mariti, comu fazz'in! {maru;

Supra la vita mia non c¢'é riparu.

Si trovi natru amanti G pizzig, (3) -

Nor minni curu si 'ngalera vaju.
Massa 8. Lucia, L, B.

24T3.
Fatti 1i fatti 1o’ si lu voi fari,
Nun mettiri dda donna no in mulesia,
Chissa donna nun & di malu affari,
Di riciviri sta mala vichiesta.
Tu ti prumettu fariti ammazzari,
Farini quattra quarti di ssa testa,
Ed ogni omu ci divi pinsari,
Morsi ddu tali, pri dda donna onesta.
RBosolini, L. C.

2574,

Dimmi si ancora timi, vita mia,
Dimmi chi tempu vuoi, chi cosa fu,
Fursi "un su’ grati sti carizzi a tia?
O chi ’un ti piaci la mia sirvitd?
Dimmi siddu hai mutatu fantasia,

0 li me’ modi disgustu ti su?
Si saccin certu chi non ami a mia,
Eu mi risorvu, e non ci pensu cchiu,
Rosolini, L. C.
73

E mi cangiasti 'n'atra vota arreril

Spu (4} ca cchiil nun 4 vogghiu arrisguar-
a iu non lassu spichi ppi garreri, (dari;

Ti I'haju a fari iz giusta scutlari;

Senti, ¢a m’haju a finciri varveri, (§)

Davanti Pocchi to’ ti I'he scannari

Ssn mulu curnutazzu carritterd,

Ca ha tradutu l'onuri e lo cumpari.

Mineo, C.
2476.

Sacciu, figghinzza mia, ca v hai pruvistu,
Sacciu ca aviti fattu un novua ‘ngastu;

I;Bo_go,-l‘ll;muinm.
2) Stixa, .

byt Mmuwlﬁnﬂe.

(4) Spu, voce esprimento Vatto dello spute seuzs

CANTI POPOLARI

Cu’ mi Pha ditta dittu, abbasia chista,
Nenti vi dicu chiu, ddocu vi lassu:
Ma ppi rigordu cei dieiti a chissy,
Ca si Vattoppu (6) 'nta ssu malu pas,
M'haju a pagari tan\i cosi e chissu
Pensa ca ora cumincian lu spassu.
Mineo, C.

2577.

Senti, mugghieri, 'un Ui voi stari quel’
L'hamu a finiri sta cazzuliata? (7}
Ca s5a IO vucca nun abbenta e quets,
Vidi ¢a pigghiu la corda vagnall
Leva lu pilu, e ti fa stari leta, .
E stai ppi 'na simana struppiata;
Ora, megghiu ca &, staiti cueta,

Nun ni parramu cchid di sta frittata
Mineo, C.
2478,

O facei di carduni ’nvilinatu,

Va’ fermati ssa vucca e parra pocu,

Non lu tnecari alforu martiddats,

Lu pigghi e lu va' menti a I so loco

Ssi paru]eddi ca t'hanu scappatu,

1u 'haju ben saputi a pocu a poca,

E stili tegnu tantn priparatu,

Ti cassiria lu cori d'ogni locu.
Ceianis, B.

2479.

Traditori, ccu mia I'aviti avutu,

Ca noiti e jornu m'aviti sparratu;

Iu cco Varicchi mia "haju sintutu,

Cen sta vuccuzza mia manca he parnia

Non 'mporta si sugonu arvuio cadutu.

Sugnu di honi frutti carricatu:

Un jornu mi viditi arrisulvutu,

Dugnu risposta a cui non n’haju dato.
Catania, B.

2480.

La sita & sita, ¢ |i panni su” panni,

Lu rramu & rramu e ppri rramu si vidok

L'oru e [argentu dura misi ed anni,

Miata cui la causa s'addifenni;

E lu nimica ccu 1i fausi 'nganni

Tira lu chiaceu ¢ cu’ s'impenni ‘mpenni;§

La risposta si duna a 11 cent’anni,

Si duna a la calata di li tenni.
Catania, B.

2481,

'Ntra lu jardinu eci chiantai 'na rross,
Non mi Ia tocchi nuddu ch'é la mia.
Si qualchidunu cci pritenni cosa,

Mi si lu levi di la fantasia.
Milazzo, Al

"EGE) Imen‘, ] bm]-lb:n, barhiere.

) Atiuppars, coglicre; so 1i colga ee.
(g Cossaliata, tiss per aulla. )
_(8) Chigocy, cappic. *Mpenng, da “wpetwinl; o7
picoxze.
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2482,
imenza di citrolu & Jumiuni,
E li palori sammilli parrari,
Nun_ti mittiri en Ji to” patruni,
Sendu chi non sai vinciri e pattari. (1)
Guardati chi mi fa stu lumiuni!
Nira li me’ 'mpicci si voli *ntricari:
Mi basta P'armu pigghiari un vastuni
Stu chianu mi c¢i fazzu ferriari.
Milazzo, Al.
2483.

fsju 'na scarpa ch’é strazzala 'mpunta
i 'na pieciotta ca si chiama Sanla,

Uinni ca vaju li passi mi cunta,

Criju ca lu eciravulu la tanta;

E 3i dinari ni voli na junta,

Cei I'haju datu ‘na dduppia tanta,

Si pigghiu 'na vanedda ca no spunta

Cei lu fazzu cuntari lu gquaranta.

Mineo, T. C.

it menzu-araneiu, (2) chi ghiti e viniti,
F pri st finistruni valliffati,
Cehint di Napuliuni vi sintiti,
E cu lu pettu-a-botta, tacehiati; (3)
Vila vanedda, “up attizzari liti,
€Ca chista & easa di genti onurati:
8ta canzunedda si nup cumprinniti,
'Ma grasta ’otra 1i corna v'aspittati
Palermo, 8. M. -

, 2485,
Ciurf di tassu,
Ty mi vd" dari lu vilenu stissu,
Ed eu prrabbilinariti cci passu.
Carini, 8. M.
i 2486.
Ti 'haju dittn, ti 1" haju avvisatu,
Si torni di sta sirata campi pocu
Pirchl cuccagna cca mili cei n’ha staiu,
Mancu cc’é donni di spassu e di joeu:
Lu Vicerré, e¢u lu sd putintaty,
Lassau fujennu la searpetta ddocu. (3)
Palermo, 8. M.

) 2487.
Spina di rrosa,
Si tu pasii arre (3) 'nfacci a sta casa
Penza ea ti n’abbeni mala cosa.
Capaci, S. M.

2488,
La rrama forti si susteni bona,
Arvalu ch’d piceiotta fa virdura;

i(r) Patteggiare,

."’ Usmetto mrosso ¢ hasso,

) Tacehian, dal v. tacchiori, eamminare bat-
teedo § taechi della calzators,

) Qrando ? (ual Vieers ¥

5 Nuovamente,

437

Sfurtenatu Turiddu dormi fora,

Sfurtunata Rrusidda dormi sula;

Sfurtunaia la eammara e 'alcova,

Sfurtunati linzola ad unu ad unu;

Su’ picciutteddu e ti dugnu palora,

Cu’ curpa, avra di chiummu Ja misura. (6)
. Polermo, S. M,

2489.

Eu non su’ donna d’essiri 'nquitata,
Pirchi non haju li sensi ppi tia;
Eu di la terra sugnu rispittata,
Signura sugnu pri la casa mia:

Eu dari ti vorrissi "na lanciata

Si lu sapissi chi disprezzi a mia;

Cradili, an 4 eridiri ¢h’é scordata,

Pensaci spissh zoceu ha' fattu a mia;

Eu moru, e lassird 'na laminata,

Tu morirai 'mmazzatu 3 manun mia.
Caltagirone, Ch.

2490,
Di ssa tb carni ni farissi codda,
L'ossa mi li canciassi pri cannedda;
Ammituela ti metti modda modda,
Ti Phai a infracidici li vudedda:
Ora nun cc'd cehit nuddu chi m'accorda,
Nemmenu passu di la 1 vanedda;
Tanti peni t’he dari & la 1 cori
Nsina chi ti lu fazzu ‘mpustimari. {7)
Palermo, 8. M,

2501,
Tignusu, si tarrisichi a guardar
tu finistruni d’amuri cccillenti,
Na grasta 'ntesia ti vogghin abbijari,
Cu tuttu ¢a ti senti lu valenti.
Ca si cu mia ti vonnu apparintari
Ssi vavusazzi di li to’ parenti,
Vidi ch'erruri putisti pigghiari,
Bardascia, culazzuni, FS) omu di nentil
Ficarazzi, 8. M.

2492,

Zittu tignusu, nun stari & parrari,
Vidi comu P'ha’ diri ssi palori;
Ti va' jinchennu ssa vucca di vavi,
Te’, stujatilla cu stu muccaturi!
Vattinni a I'Ueciria (9) spinci-quadari,
Vattinni a migistrari maccarruni;
¥a levati di cca, nun mi "neuitari,
Masinnd i lu dugnu un timpoluni,

Palermo, 8. M.

6) V. n. 1109.
sq) Ulcerare,

{8) Fraschelta.

{9) Uociria e Fuseivia, In Falermo & il pubbliso
mercato de’ commestibili.
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2493,

Ti dicu ¢a ccu mia nun hai a parrari,
Ti dicu ca di mia ‘un t’ha’ meniri a cora;
Ora ca m'hai mannatu a minazzari,

Ti pari ca mi pigghiu di paura:

A tia la gilusia ti fa parrani,

A tia la gilusia forti 4 dura; )

La patruna sugn’iu cui vogghiu amari,

A tia i tegnu pri brutta figura.
Modica.

XXXI. INGIURIE

2895,

Marzapanu &' amuri, pirehi rridi?
Forsi tu pensi ca t'haju a guardari?
A su surrisu b nun presto Gidi,
Bedda, va dAllu ad antrua'neucchiari; (4)
Tu si’ sirena c¢a rridennu ocidi,
Tu si’ panlera ca mi vdi shranari;
Ciapciu a ddu sfurlunatu ca ci eridi,
Pireh) si' un mostru, e picuredda pari.

Aei.
2496,
Si tn hai 1 dinari, ed iu 1i saechi;
Cu sta td furia ¢ sta bagianaria,
Mi li tinciu li 'mpigni di 1i scarpi (3)
§i 'un stain in amicizia ceu tia;
Figghin, U ereditati tua lIa sappi,
Ca tu discinni di mala jnia;
,Chi n'haju a fari siddu stamu sparti,
Chi n’baju a fari, vavusu, di tia?
Palermo.
2497,
Ingrata, quamu trapuli (6) sai fari!
ncu ‘na forgia (1) fa tanti failli:
Facisti 1u diavulu ballari
Supra Ia cima di Ii tuoi capilli:

() Uomo ds nplla. .
a) Qui matterd del mulino, generalm, facchino,
5) Avrni legnate.

'{4 * Neucehiari, crodere, dallu a *neucchiari ad
ey, chre u;l’tr.i sel m:}mh

*(5) Tinoswins li "mpigni di I searpi, o li acorpd

0 &’;Lna, fraye =5 anto, enler nulla, ¢ mxnlz’n
Non poche flato invere di rime troviamo asso-

nanse, era guesto comune fra gli antichi sieiliani

e toscani; cosl in Brunerto:

8i rompe ® parte tutlo
Come lo vetro refio:

CANTI POPSLAR)

249%.

_ Va loviti d’avanti tabbaranu, (1)
Lassa passari a mia senziu finu,
Tu’n’uomu quante alia accalto un grany,
E n’haju cotu up panarn e un culiny;
Hai li spaddazzi comu un mulinaru,
La ’uveca un mattareddu (2) di muliru,
Su nun vuoi caminari chianu chisoy,
Certu scippi lu santu matutinu. (3)

Siracusa,

Ingrata, li to’ amanti nun so' (8) par,
Ci n' ¢ granni, mizzani e piceirilli:
Si’ comu la fussetta (9) di Natali,
Cui veni prima joca a li nucilii.
. Bronte.
2498,

Laida, brutta, schiava di livanti,
La vucea a cascia, e I'occhi di sirpent,
Vai dicennu palori di birbanti,
E autru ‘un fai chi sparrari la gesli;
Quannu t' assetti tu ddocu davanti,
Lu fetu di lu surfaru si semti:
Nun ti pirduna Diu, mancu li sanl,
Chiddu ch'hai dittu a mia, non ci o'

(Palermo.  (nenti

2499.
Brutta magara, e totta fitinzia,

Fusti 'mpastata di malizia e "nganny;
Fuma la terra quannu vidi a tia,
Towi li genti fuinu seappannu:
Vinisii, fausa, pri ‘ngannari a mia,
Ma truvasti I intoppu, e la tb danau:
Si 'ntra Ju 'nfernu scuprisciunu a a,
Né armi, ne diavuli ci stannu.

Palermo.

E alirove:
Rustieo di Filippo
Di cul faceio mu ceppo.
*{6) Trapuli ¢ meglio trappuli, plurale di mop
pula, trapole,
(7} Forgla, focina,
(8) So*, sono. )

{0) Fussetia i Natali, & uns fossetia canalsdii |
fancinlli per terra, ove giocaun com lo nosanlr |
aelle foste natalisie in diverse guise. [

o S—
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2300,
In vegnu a cantn cea ‘nira sta vanedda,
Pirehy aceussi mi dici la midudda;
Si vbi canzuni, n’haju 'na cartedda,
Si vdi cutugna senza piriendda, (1)
Pirchi si’ laida, e ti vdi fari bedda,
Fai centa facei comu la cipudda; (2)
Quannu ti metti spensari e faredda,
Tri grana nun ci vai ‘'mmenzu la fudda.(3)
2504.
Mi mannastivu a diri ca era giovu {4),
Chi tanta babbanazzu mi faciti?
In sacciu ‘tuttu lu pilu 'ntra I' ovay,
Sacein di certu ca schella non siti:
Lu vuliti pruvatu, vi lu provy,
Li liamenti (5) ammueciuni ca tiniti;
E minni vaju, ¢ lu cori ¥ inchiovu,
Siti funtana di cui havi siti (6).
Mines, €.
2502.

Peri &' aranciu, comu L cangiasti ?
Ti pirdisti pri mali cunsigghieri:
Eratu duci e amara divintasti;

Chi ti mancau I’ acqua di lu peri?
Eratu funtanedda di acqui casti,
Chi gi vivianu conti e cavaleri;
Ora In Xiumi correnti ti mutasti,
Cu' passa e spassa si lava li peri.
Palermo.
2503,

Cori di canna, e cori di cannitu,
Cori comu lu td nom ¢i n'é statuy;
Lu facisti ammazzari a 10 maritu
Ppi cuntintari a lu 1d 'nnamuratuy;
Oza pon hai echif"amanti & non maritu,
5i’ comu an casalinu sacchiato.

Aci,
2504,
Bannera, chi &i’ esposta a tuttl venti,
Ed ogni ventu ti vdla e i gira;
A tutti dici amuri, e *on ¢ n’é nenti,
Spari ccu Uocchi chiusi, e "un pigghi mira;
Ma lu truvasti 'mmenzn a tanti genti

(1) Piriendda o meglio pidicudda, plurale di pi-
dlc(uddu, pieciuole. .
3) Cs , tipolla.
Yty
A Termini & ecosit
330. Vinni a cantari *ntra 12 td vanedda,
Pri farii menciari la midodda;
8; vbi ecutugna, n’haju 'na cartedda,
E su’ di chidli senza pidicudda;
Ta #i° laida e ti vdi I'Eri bedda,
Ti fai la facci comu [a cipuddag
anyu {i melti ssa lurda fadedda
W G: grana noo ci vai ’mme:ﬁm la fodda.
ovt, giovame, ioesperto. E il gilovu dei piaes
wti; v, Prob, § VL T #
'(? Ligmenti; pl. di liameniu, legame.
(6) A Palermo & cosl:

Ad unu ca pri tia burla e delira;
Si, c'ingagghiasti, munniti li denti, (7}
Cori, ch'hai fattu chianeiri, suspira.
Modica.
2505,
Haju lu cori quantu lu Biveri, (8)
Haju ‘la panza chil granni d'un mari;
N haju aggruppati tanti a lo giseri, (9)
Ed eu mischinu senza pipitari; (190)
Ma quanno 'Ntonia mi dissi: sumeri!
Pri Santu Alei, gid la vulia scannari,
Ed appinnirla a un croccu pri li peri,
E comu troja tuita svinirazzari.
Lentini.
2506

Quannu nascisti tu, orba, bruttazza,
Fici trent’ uei, di ran trimulizzu;
To mamma t'inteusciau (14) *ntra "na pur-
razza, (12)
Nni la peddi di un pecuru murtizzn,
Lu triulu V'annacava 'ntra li vrazza,
La piula ti civau 'ntra lu so pizzo. (13}
Mineo, T. C
2507,

Si* laida, laiduna, laidazza,
Cu’ ti Ja misi tutta ssa brullizza?
Pirchi non ti la lavi ssa facciazza
Chi I'hai china di brugghiu (14) e di mun-
nizza?

Pirchi non i ia scupi ssa ¢asazza?
Comu un. cavaddu mi gorti ssa trizza:
Cajorda, sgarrunata, (15} lagnusazza
Fitenti cowu pecura murtizza.

Mineo, T. C.

2508,

Tu fativ mi dicisti e dissapitu,

Ed it 'na ranni pena mi piggiai,

Minni vaju a la ciazza picu picu, {16)

E dui sa{mi ri sali m’accattai.

E doppu vintra tuttu mi cei stricu,

Di la testa a li pierl mi salai:

Ma lu sai, bedda figghia, chi 0 rien,

Ca iu ceivi ri na vota ti pruvai,
Spaccaforno, M. L

381, Vureria sapiri lu pilu "ntea Fovu,
Vurria sapiri Paggetta en siti,
Non su' calata di paisi novu,
Chk' a2 mia tantu 'ognuranti mi faciti;
Iz wi ni vain ¢ v lasso lu chiorg,
Ficcioltn comn mia non troviriti. .
(7} Munnaries li denti, restar o denti aseinthi.
Bg Lago di Lentini.
$9) Ventriglio.
*(10) Parlare.
(r¢} Affardellare.
(191 Asfedillo.
{13} Va uniia »l n, 383
414) Brugghiu, lordura, fango. .
*(15) Sgarruncty, & colni che ha le calte rotte M
caleagni, garretti,
*(16) Preu pieu, dircitamento,
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2509,
Fici ¥ amuri di feli e di aloi,
Si cosa ¢' & 'ntra noi beni lu sai,
1d I"appi a manu sti billizzi toi,
E li strincii beni e li basciai.
O tu, chi manci cee ss’ amicu loi,
A mia nudda specii mi fai: -
Ora c¢i ha diri a chissu, chi tu voi
Mi si rrusica dd’ ossu chi lassai.
Massa S. Lucia, L. B.
2510,
Chi tu si' bedda, menti ppri la guia,
Ca si’ cchiit brutla assai di lu zzu Cola,
Bedda ci fusti un tempu unica e sula,
E ramanti tinevi a 1i rasola;
Ma da chi persi I' oriu la mula,
Di la maddrappa turnasti a la mola,
51" addivintata magra, e tutla gula,
Comu sunu senz’ acqua li citrola.
osoliné, L. C.
2511,
Caritd ti farria eni t" ammazzassi,
La tua midudda si a ii ehiani jissi,
J0 la vucea, e lu nasu i scippassi,
L' oechi 'ntra 'na padedda mi [riissi:
Medicu sarria jo chi midicassi,
E duceniu purtusa Li facissi,
Judici sarria jo chi cumannassi,
Dijavuiu purtatillu nni Uabissi,

Lipari.
2312, P

Donna, ch’all' omicidiu si” data,

Ca cu’ ¢’ incontra li vulissi amari,

Quantu curri viloei @ vai spampatal

Ogni fabbrica forti "nterra ciri;

Non ti fidari ca s’ tantu amata,

Ca ogni amanti ti veni a lasciari;

Ora chi fisti sta forti vulata,

'Mmiscasti 'nterra e ti rumpisti I’ ali.
Montalbano.

2513.

Si' com’un cagnuleddu abbajaturi, ©

Chi sempri abbaja ¢ nun muzzica mai;

Unni praitichi ti cessa 1'amuri,

Unni tu speri nun cci po” arrivari:

N'haju megghin di tia, si vogghiu amuri,

Ca tu mancu a criate eci Po' stari;

Pochi palori e rampogni 4’ amuri,

§"'un i cuntenti, ti [i fazzu dari. (1)
Ficarazzi, 8. M.

(z) Farili dari ad unu vale, come il farglisle
dare degli italisni, farlo bastonare.
{#) Cantopata. Voce toscans:
Eccomi giunto & questa cantonsera. Andreoli, 853,
*3) Di gatto,
(§) Oreo.
(5) Appasi,
{6) Criniera degli equini.
In Alimena :
335, Quannu ti metti ssu musiddu a brogna
Si' comu jimintasca sensa grigna,
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2515,

Sugnu appujatu ’ntra 'na cantupera, (2)
Eui havi aricchi ascuta sta canzupa:
Tinta di rrazza e mala parintela,
Accanzari vulia la mia pirsona:
Sona Iu rroggiu e spingi la banner,
Vaulinni, ea si’ vera cajurduna.

Aci.
2515,
Sennu ca eri jacula muredda,
Ed iu fanciulio mi ni 'noamurai:
Cei lu misi 1n frenu“e la vardedda
Ceu dui spruneddi d’oru 1" ammansai:
Essennu nova la tua pignatedda
Ju fui lu primu ca ci cucinai:
Ed ora ca si ruppi la scutedda,
Manciali tulti ¢z m’ arricrijai.

2516.
Laida tutta, facci di mamiu, {3)
Ca cu’ ti fici fu un veru babbau; (§)
Un omu ca ti vitti scarmusciu; (5)
"Na donna ca ti vitti, addisirtau;
Ti vitti lu diavulu ¢ fujin,
E pri {u scantu tuftu si cacau;
Nita 'na fogghia di earta 4 scriviu,
Malannu e mala Pasqua ti nutau.
alermo, S. M.

2517.
Quannu nascisti tu, gintili donna,
. Ti volx fari téssicu la minna |
Ca atd mammuzza cei ha’ fattu li corna,
Cehil longhi cci 1"bai fatie di la *ntinna:
La tb faceivzza @ comu 'na brogna,
Cu tia mancu un diavulu cei 'neugna;
Ora ti suggittasti a la vrigogna,
Si' comu 'na putrazza senza grigna. ()
Castelbuono, S. M.

2518.

Lu corvu annuricd pri so' pinzeri,
La cicaledda pri lu so cantari;
Eu jvi a caccia c'un cani livreri,
Vitti un cunigghiu e ci vulia sparan:
Ca ssi canazzi, chi teni darreri,
Abbajanu e nun ponnu muzzicari:
Si' carugnuni, e 1i lu dicu arreri,
Li risposti a Ii donni 'un eci sa’ dan.

Camporeale, 8. M.

Quansk ti metti ssu mantn a culonna
Ta ti criri *pa Dia, e =i 'na signa.
In Caltagirone cambiane i versi:
8338.5. Di lu cchidh enrtu si pd fari 'n pont,
6. Di Sirscusa sinpa a Chisramunti,
. Si li to' corna fussiru vacanti
g. Funsi carrieaturi di Girgenti. (M

Aei.

(M Carricaturi ec. I caricatori erano vasti depositi
di frumento, o alire cereali.
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2519,

La coffa chi mi dasti 'un fu cusuta,
Nemmenu la eurina era sbittata; {1}
Quannu mannai ni tia, hida linguta,
Mi paristi 'na scimia parala:

Si mi pigghiava a tia, arripudduta, (2)

La mia giuvintd fussi appizzata;

Laida, laidazza, fimmina linguta,

Nun ti marili cchiu, resti sciamata. (3)
Ribera, 8. K.

2520,
Picurareddu vistatu di lana,
Chi ti susi pir tempn la matina,
Chi vuschi du’ tarl 'nira "na simana,
Ca mancu pe’ campari *na gaddina,

DISPREZZ0O
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Ti senli cosa grossa e 'un va' tri grana,
Ti senti grazinsu ¢ cosa fina;
Intantu all’ occhi me’ si' 'na giurana,
Cu ssa facciazza brutta rapparina, ()
Palermo, Mastruzzi.
2521,
Si’ carta janca, e cui ci agghica scrivi,
E si’ serivata di tutti nutari;
Pani cirnutu cu tutti i crivi,
E poi 'niurnatu cu tutti li pali.
Dispenza aperta di cui agghica vivi,
Si' catinazzu di tutti li c%.iavi:
Ora, ﬁﬁghiuzza, lassimillu diri,
Ca tu ha ghiri a muriri a tu spitali.
Mineo, T. C.
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25922,

Ssa vigna ‘un ¢ cchin mia, Jpassau 1'annata,
Cu’ zzappa zzappa, e cu’ la pula puts;
Iu la lassavu tatta vinnignata,

Mi cugghivu la prossa e la minuta;
Ora c'é pri risia () la vinazzata, (6)
E di lu mmustu Ia tina & finuta;
Iu vira honu, 'n’autro avrd I'acquata, (7)
Jissi cu vdli, ca cogghi la luta. (8)
Raffadalt,
2523,

Figghia di lu rre Giorgi (9} vi sintiti,
0 saccio quantu rotula pisati;
Non tanta bedda, comu vi faciti,
Non tanta ricea, comn vi mustrati:
\
#(1) Caffa, bugnola. Filta, treceis, ds cui *nosttard
o sosttars. La Inignola non era cncita, le foglhie det
olo della palma selvstica nom erano iratte o
intreceiate bene.
#n) Intristita.
*(3) Fuor disciame, isolsta.
g‘ In Termini, 8. M., varia cosl:
. @ picurara vistutu di lana,
Chi vai anpannu prestn a la matina,
Cu tri tarl chi wnschi la simana
To manen po’ campari 'na gaddina,
8i vo' viviri, vai a la fontana,
gmldu. ti duna sucn di racina:
i’ picarara ¢ maneu va* du’ grama,
S comu 'na tirdntula ballarips, !
5) ?ﬂ rissa, a stento.
6] ‘:vmsmb.‘ vmm'u ia.
quata, vinello,
g) Iatg, loto, fapgo.

Vui echin ricea di mia non ci sariti,
La mé ricchizza & la libertati
Orz, figghiuzza, finemu la liti,
M'importa un cernu si vui non m'amati.
Messing. (10}
2524,

La donna ¢ 'na virifica 'ncantata,
Cerva chi veni all'occhi, ¢ lupa a terra,
E un'ursa, & 'na linna seatinata,
E 'na catina chi Uammagghia e afferra;
Na carcara di furti addumata,
’Na lima surda chi marmuru serra,
E ’pa vera diavula pruvata,
Scampu di paci, o galera di guerra.
Micheli *Nziriddu di Terrvasins.

In Cefald varia ecsi:
335, Cu’ tapps xapps ¢ o0’ la puis puts,
La vigna 'un b echilt mia, finiu I'annata;
Mi cogghin la rusmitedda e ls minats,
Davern cei la lagsu vinnignata.
¥g) Giorgé, Giorgio re d'Inghilterrs. La perma-
nenxa degli eserciti inglexi in Sieilia dal 1306 al
1825, fere comuni fra noi, e pitt in Mesminn, molti
nomi, usanze e vosabili inglesi. ~ Manca in Mor-
tillaro, v'4 in Rocea.
(10) In Milazeo varia cosi:
336. Cehili ranni di la Francia vi sintiti,
Iu saccin quantn rotula pisatis
Non tantu bedda no, ca nun o siti,
Nun tantu ricen comu vui pipsati,
§ta eori “wpetta, Egghiurza, chlayiti
Chinn & di tradimenti o falatati:
In minn'alluntanai, comu sapiti,
Fari pun vogghin Mamuri a mitsti.
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2525,

Tintu carbacehiv, (1) chi c¢i passi a fari,
Ca 'nira sta strata non ¢'é buceiria ?
La donra ea mannasti a salutari,

Ti manna a diri ca non voli a tia:

L’aneddu ca facisti teavagghiari,

Gia ¢i appizzasti Porn o ja mastria;

Fatti ‘nu lettu di carduni amari,

E ti ¢i strichi (2) la to tinturia. (3)
Mineo, T. €.

2526,
Laidu tottw, facciazza di tiru,

Non ci accustari 'ntra lu mé pagghiaru,
Ca si ci accosti la varva di tirn,
E ti la cogghiu 'ntra lu matassaru, (4)
E mi ni fazzu quasetti di pilu,
E mi li vinnu a tri grana lu paru;
L’omini comu Lia 'un vannu un carrinu,
Vannu <omu Faranci a deci a granu. (5)

Tormini,

2527.
Sciuri di caulu,
5i tu mi fui echid rI:eju di lu nuvula,
Iu centu voti peju dun diauln,

Aex.
2598,

Laida, brutta, tacchiata d'ogghiu,
Ti vai vantannu ca in vogghia a tia;
Nun t'amu, nun ti stimu, nun ti vogghin,
Mancu siddo t'avissi t'amiria:
Pri mia vdi stari selti misi a moddn,
E poi ti lavi ceu janca liscia;
Dogpu mt manni a diri si 4§ vogghiu,
E di risposta lassa fari a mia;

(1) Curbacehun , peggiorativo di eorou, corbac~

(=) Stricari, qui vale fig. adagiare, fregare.
(3) Tinturiz, nullita, .
In Catanin & cosi:
38;1. Niura corva, ea vni yarriannu,
Nira lo tb cam '3 la ucdiria,
E'amicn ¢z wannasti salutannu
Ti manpa o diri ¢a non voli & tis;
Havi *na pieciuttedda a so cumannou
Du antri tanti echit magfhin di tia,
E a tia ti tognu "mpinta ‘nira un carcagmu,
Ti vaju strascinaonu pri Ia via.
(4-} Matassaru, aspo.
(5) Beatx la terra per [a quale pud dirsi altrets
tanto, e dal popolo!
(? In Messina :
388. Vettinni tuttu eunnotoxan Fogghis,
Ti vai yantannu ca jo vogghiu a tia;
Vattinni a mari, ¢ staiti un misi a moddu,
E poi ti lavi ceu janca liscia;
Iu poi i wannn a diri si ti vogghing
Si non 1 vogghiu, trivalu pri fia;
Sutta la scaln £’& un sciccassn mortu,
Chissu & I'amanti ¢k’ bopu pri tiag
Ora mustica st'ossn, o stn biscottu,
Mori di pens quanom vidi & mis.
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Ddoeu davanti ¢’¢ Gn sciccazzu morta,
Chisss & l'amanti ch’¢ bonu pri tia. (6)
Aci.

2599,

La donna & comu un'affamatu pisci,
Mentri cci duni e mentri te cei nfrosei, (7}
Idda ti Paddimanna lisci lisei, (8)
Massima quannu lu vurzuni scrusci;
Pirchi di sangu d'omu si nutrisei,

E fa campari cen colliri e angusci, (%)

Poi quannu fa to vurza ti fallisci,

Fa juramentu ca nun ti canusei,
DPietro Randazzo di Carin,

2530.
Laida brutta, facciazza di terra,

Fusti ‘'mpastata 'ntra crita e limarra, (10)

Unai ci abiti u sempri ¢'é guerra,

Unni c'¢ paci ci menti la seiarra;

Pozz'essiri sirrala cca 'na serra,

Pezzi pizzuddi ceu ‘na scimitarra,

Dogghia di ganga, (11} e mali chi fafferra,

Scopidtata di curtu ca 'un aga‘rrg. (12)
ci.

2531,
La donna & 'na balena vilinusa,

Ca la parola sua ‘un cantirn pisa,
Cehilt chi "amati si mustra sdignusa,
Amaru ¢ chiddu chi ci pigghia "'mpriss;
'Ntra i difetti sempri trova scusa,
Ceua marchiggin (13) vi leva la cammiss,
Quannu vi musira d'essiri amnurusa,
Tannu si vioni Vomu a spacca e pisa. (14)

8. la Sals.

A Nicotera in Calabris & cosi:
Facei di gulen, sucen di nofti,
Ti va’ ayantando s moru ppe tisg
Vattindi a mari, ¢ lavati a nun scogghiy,
Fatti centu lavandi di lissia;
Po' mandami & diri i ti vogghin,
Ti vogghiu lu malasnu chi ti sis. N
*(7) *Nfrusci, dn *nfrusciand, o infruscian, dan
a $'Huv:w 5 o perché frusein vale sgorgo eopiom,
percid 'nfruseiars vale dare in eopia.
*(8) Lésct liser, dolcamente.
*(g) 4 iy angoscie.
w) Rimarra o Hmores, limo, immondisie.
r1) Ganga, dente molare.
rz) A Raffadali & cosl:
39. Va curri, ffuma, facciarsa di terrs,
i sulfurn "mpaststa e di rimarra,
Unni camini tn simini guerra,
0dii, pontigghi, tradimenti e sciarea:
Pozsanu dicallarti ceu "na serra, /
Sparparti Possa ccu *na seimitarra,
on di I'aria fi stinnissi "n terzs,

O scupittata curtu, ca naon sgarrs.
(13) Marchiggiu, nrte ingannatrice,
*(14} Spacca « pisa (vinnirs a) vendecs, al il
come i vendono gli apimali; o qui lp tradiscs
gaona e deluds.
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2532,
Un jornu erivu bedda, ora 'un ei siti,
Su’ passati I'invernu ceu la stati:
Pisci ’un pigghianu cehit 1i vostri rrili,
Pirchi tutli su’ rutti e fracassati:
Pigghiativi lu specchiu, e vi viditi,
Omini si potiti va ‘ngannali;
Iti dicennu chi genti *un vuliti,
E mancu vonne a vui si li pagati. (1)
ﬁodt'ca.
2533.
Vai ehi vinili en cimeddi e rriti,
Vurria sapiri chi pisei pigghiati?
Sutta la mé finestra chi faciti?
Chistu 'un @ locu di Figghiari ucehiali.
‘Un servinu, gnirnd, i vestri rriti
€c’'t magghi rutti, ce'® punti scappali:
Lu megghiu chi faciti vi nni jitj,
Tempu pirdivi, e pisei nun pigghiati.
Patermo.

2534,

Mangiati, amici, nimici, 'ngrassali,
Mentri aviti 'mpusessn fa mé Dia;
Un tempu Pappi iu chissa, ch'amali,
Di puntu 'n puntu comu la vulia;
Faeiti a modu vostru, e nun sgarrati;
Faciti, ¢a nun n'haju gilusia;

Ca chissa janca pasta, ea mangiati,
Sunnu arristagghi (2) chi arristaru a mia.
Adernd.
2535,

Nun o8 echiu ogghiu, s’astutau la lampa,
Nun ci pinsart cehin supra di mia;
Mi passan chiddu arduri, e chidda vampa,
Mi passau chidda strema gilusia;
Iu n’haju upa chi wite m’avvampa,
Ch’s seuti voti cchilt megghiu di ia.

Adernd.
2536.

Chi ni voli di mia st'attizza lampi,
Stu ’ngrasciatizzu, niuru e fitenti ?
Ddu giliccheddu (3) chi teni davanti,
Tri parmi havi di grassu veramenti;

(1) In Sava nel Tarentinc, varia cosi:
Donna, stu cori mia quanto t'amon,
E mo non Fama chil ca si pintiu,
L'arboru, ci era erdi, si siccon,
Mo no fiurisci chil coma Aariu
La rete ci era nos, si squartou,
Lu pesci ci ern dintra, s o'assin,
Quasin tiempu ehivju, o puei scampou,
% )Cl:;i lamori uuestru si finiu. &l
8) Arristagghs, resti, winuzzoli pranso.
{3) Gilicoheddu, dim, di gileceu, corpelta.
(&) Favusu, fraschettin.
{5) deiri gara, rvere impegno.
6) In Catania varia eosi:
- Ni mancin, ¢ ni mancisi, non n'appi pena,
Acqua ni vippi di ssa 13 funtana:
Iu w'apyl uo hicchireddu frisca vers,
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La notli mi camina ranti ramti,

Va 'neuitanpu li sirati e li genti;

Tu vai dicenno ca mi vdi pr'amanti,

Vavusu, (#) zzita sugnu, ¢ "un ni sai nenti,
Palermo.

2537,

Vippi di I'acqua td quannu era chiara;
Ora ca & lorda ti fai forti e austera?
Ora ca 8 fatta trubbula ed amars,
Armi li spini, e mi vdti la cera?
Passan la frevi mis, né ci haju gars, (5)
Chi a la t& casa si ¢i aprin 'na fera;
Pri ssa pignata nun haju cucchiara,
Secunnu & I'asta porta ta bannera. (6)

Raffadals,

2538,

Laida cchiu di la morti digpirata,
Sfrinzasa (7) cchid d'nn rospu o d’una
) buffa; (8)
Si’ cchitr stizzusa di 'arma dannata;
Chi sdegnu e focu da li naschi sbuffy;
Denti o pala, occhi tisi, (9) arma arrag-

giata,
Vucea di furnn, peddi ccu la muoffa;
Natura ti stampau menlri era in stizza,
Mostru fattu pri mustra di broltizza,
BRuffadali.

9539,
Si' faeci di ’na miura livantins,
Pintuliata (10) comu la giurana, (#1)
Donna, ch'abili a parti di mulina,
E chi mi pari ‘na buffa haggiana;
Quannu peltini e ’ntrizzi chissa serima,
Quantn si’ laida, tantu si’ marrans; {12)
E si ti lavi dda "ntra [a marina,
Ti vidi lu diavulu e s’intana.
Digzza,
2540,

Facei di ’na cacocciula spinusa,
Coddu di 'na carrabba longa assai,
T‘arrissimigﬁhiu a 'na troja zirmusa, {13)
Ca quannu figghia fa purceddi assai;

Ora v'iatrubbulau, non & cchib chiarsg
Lu t3 palazzu non & cchid com'era,
Ca ora addivintau casa tiremon
Ora 1i pbi chismari achelta vera,
Un npsmaratn scinni ¢ n'antra sothisns.
g) Sfrinsusc, orribile a vedersi.
} Buffa, botts.
*(9} Qochs tiri, stixkosi, cantrario di dolei.
Il fine di questa consone sembea artifisiato da
qualche saputello. 3
( :o} Pintuliata, butterate.
Iu Giurana, ranocchia,
18} Marrana, marrana: ecco il marrane dall’use
del guhr cavallaresco diseeso sino ai rustic.
¥(x3) Zérmuas, piena d'ateréme; vien da sirma,

ch’d in Rocca e manca in Mortillars.

Vigo, Opere ~Canti Popolari Siciliani ~ Yor. u, 28
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Mi fai un fitazza (1) d’ogghiu 4 linusa,
Ssa cammisazza non ti {avi mai;
Quantu s"ha misu 'ngranni ssa lignusa,
Ppri quattru jorni e¢a la pratticai.

Aci.
2541,

Bedda, cui i lo desi ss'occhiu shallu? (2)
Ca pozza mi ti pigghia Muncibellu:
Gaddina cravaceata d'ogni gallu,

E ficu pizzulata (8) d’ogni acelu:
Stadda ca cci ha statn ogni cavaliu,
‘Neunia ca ci ha battutu ogni martelly;
Ea 1o navi & agghiunta 'n Portugallu,
E ’n Francia si sfaseid lu 10 vascellu.
Etna, G.
2542,

Quannu passu di cea non Cammueeiari,
*Mfari (4) ca cridi ca passu pri lia;
Ci passu pricchi ci haju di passari,
E drittu mi ni vajn pri la via;

Non passu no pri robba o pri dinari,
Mancu passu pri donni comu a tia;
Marititi si t"hai di maritari,
Mancu si fussi d'orn 1i vurria. (3}
Gravina.
2543,

Tu fui lu primu ca la eaceia fici,

Iu fui fu primu ca mi la pigghiai,

Lu pettu ni pigghiai di li pirnici,

E l'autru a la forami (6) lu jittai

Manciati, amici, manciati, nnimici,

Maneciati totti ca mi sazziai:

Lu muttu di I'antichi accussi dici:

Cu’ pigghia primu 'un & gabbatu mai.
’ Messina.

2544

Non spingiri tant'autn la manu,
Non sdilliggiari (7) H poviri genti;
Li beddi cen li bruiti gid si sanu,
Si sapi cui li fa li mancamenti;
Non siti bedda pri quantu vi fanu,
Ca su' l'oru, li pompi e I'ornamenti:
Mi paristivu bedda di luntanu,
Vegnu di curtu, e non vi trovit nenli.

deci.
‘ 2545,
'Njornu aveva un jardinu a miu talentu,
Disiateddn di cui lu vidia;

1) Pitazzu, peggiorat. di fetu, purre,
*(3) Sballu o sbaddu, ivgannevole e pazeo,
3) Pissulata, e anche ;u'sz!dl‘ata, beecata.
‘{43 *Mfari o nfars, accid cho non, onde nom,
non far che. .
{5} lo Alimena varia cosi:
34:. Quannu paswu di cca, non t'ammucciari,
Tu i crideonu chi passu pri tia:
Passu pirchl su’ solite passari, .
Ma dritta pigliu pr' ’on sgareeri via,
Mmpliditti 1a rroba o li dinari,
Ca d'orv fussi pun ’saninghiria,
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Oru massizzu senza mancamentn,

Era peira brillanti ca lueia;

Unn’eri orn addivintasti argento,

D’argeniu chiummu ppi cchin pena ma;

Eri Si li biddizzi lu spaventu,

Ora munnizza di 'mmenzu la via. (8
Mineo e Catania, B.

2546,

Quannu mi vidi a2 mia mi faj la casta,
Ti val vantannu ca si’ donna onesta;
lu sacciu cui ti cerni, e cui t'impasia,
E di li carni tei cui ni fa festa:

Non manciu carni ne, ca manciu pasta,
Manecu muddica di chiddu eh'arresis:
Ora chi ti canuscin tanto basta,
Ti sputu 'nfacei, e ti vegna la pesta.
Catania, B.
2547,

Chiddu ch'hai fattn a mia, donna ‘nfantuna,
Tenily a menti e non ti lu seurdasi;
Tu haju avutu Ja mala furtuna,

Ma un jornu la risposta Uhaju a dari:
Si vogghiu amiei w'haju centn I'ura,
Tu nuddu amicu i pdi prucurari;
Tutli ti fanu la eruci cew una,
Iu ccu dui manu ti 1a vogghiu fari.
Catania, B.
2548.

La donna d’unni passa fa rimarri,
Appesta l'aria, abbilena bi terri,
Porta morti, disaggi, 'nfirmi e sparri,
Cen muffuli, catini, cordi e ferri,
Spali, spiti, saitti, scimitarri,
Furchi, tortdiri, esilii, disterri,

Liti, cuntrasti, miniscordii, sciarri,
Caristii, pistilenzi. fami e guerri.
renzo Randazzo di Canisi.
3549.
Tutti su' finti "nnoliti 1i toi,
Quannu all'omu cei dici: bellu assai;
Su’ tutti fausi 'azioni toi,
Si trovanu chi Vomu 'un cridi mai;
Quannu zuccaru duni, tannu & aloi,
Arcipelagy si* d’affanni e guai;
Donna, sfavuri all'omu tem 'ugna,
E guai cui ppi allisciariti s'incugna.
Antonino Billeci.

Maritati ¢ ti vbi maritari,
Spiranza ‘un stari echil suprs di mia.
*(6) Furamy, animali salvaggi e carmivori,
(7) Sdiliipgiari, dilegginre.
{8) In Ragusa & cosl:
341. Bri gemma prisivsa a miu talentn,
E meravigghin di eui ti vidiaj
Oru massizzu senta mancamenta,
Purissimo, chi tacen nun avis:
Di gemma d'orn addirintasti argentu,
D'argentn rramu pri gran pena mis,
Di rrame chinummu, o si ¢l eridi a stentd,
@ik »i' munniszs di 'mmenxu la vis
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2550,
Naliditta dda malri ca ti fici,
Chi eripari puteva a lu figghiari,
Ti shisazzau cchii niura di la piei,
Cehin salata di l'acqna ti lu mari:
Quannu naseisti tu ‘un ci foru amici,
Ma si visti 'na fudda di magari;
Bruttizza 'nira ssu petls nidu fici,
E licea lagnusia fu 1d commari.
Lentin.
2531,

Mentri ca appi venle navigai,

Minan, {1} ventu " favuri e ghivi 'n puppa;
Di tu b jancu pani ni mangiai,

Di lu to bellu vinu fici suppa;

Mentri ca fusti bedda iu Vamwai,

Ed ora ti lassai, laida brutta:

Sai chi cei hai a diri a I"amicu chi bai?
L'ossa ca cci lassai, mi si li spurpa. (2)

Aderno.
2532,

Facciazza di puliu, mancia sputazza,
Non sa' eantari e guasti li canzuni:
Ta fa’ tu cantn di la carcarazza
E lu ripetn di lu pipituni;
Quannu nascisti tu ccu ssa vuecazza,
E ccu su nasu ca pari up pistuni,
To marmnma t"ammugghiau *nira’na visazza
Ppi coppula ti misi lu vardoni. Aci.
2553.
{arcarazza, mala razza,
Fa li figghi e poi I"ainmazza. dei.
2554

Ti narrigordi. jumenta muredda,
Iu fui lu primn ea ti earvaccai,
Ti lu misi lu frenu e la vardedda
Ceu du’ sprunuzzi d'oru t' ammanzai:
Quann’ era nova la td pignaledda
In fu lo primu ca ci cucinai,
Ora ca si spizziiy la scutedds,
Cu’ mancia, mancia, ca mi sazziai.

Etna.
2555,

Lo gruppu si sciupghiu di ssu capiddu,
Ora mi stoffi, m"annoi, e m' ammutl;
Quannu 1i viju mi pigghia lu siddu,
¥i pari ta cchii bratta "ntra li brut;
Pir tia pun canta cchiti ln me’ cardiddu,
Gid si guastan In vinu di ssa vulti,
Ciuciuliannu ccu chistu e cen chiddu
Addivintasti ]a cuna di tstti.

Castelbuono, S. M.
2556.
Yogghiu scialari mentri sugnu schetta

H ?mau y d; ménars, ventare, trarre il vento,’
5} Spurpa, da ars, spolpare.
%Nelh Riviers Peloritana varia oosk:
- Appi mamnaty un maresttn di laura,
Uappi *ttacestn cu la Alu niurn,
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E vogghiu fari chiddu chi mi sguazza,
Pirchi quannu me’ nunna m’ arrisetta
C' ¢ lu suprossu di la suggirazza;
§' iu joeu, milli rampogni mi jeita,
Si stalu muls, a suspiri m’ ammazza,
L’ errami tutti sunnt di 'na setta,
Morti, levala te sta mala razza.
Castelbuono, S. M.
2557,

Comu un pin lucia la tua bannera,

Cridennu di truvari rrosi e sciuri;

Tu fusti vana e non fusti sincera,

Ca mi cangiasti pri n’ autru amuri;

Bisogna chi ha’ ciangiri tanta pena,

Ntra lu lettn aggravata ccu duluri,

Ta pri 'un avirt 'na fidi sincera,

Ti dugnu un granu, & v' affuchiti, amnri.
Catania.

2558,

Laita, brutta comu Ju scursuni, .
Cui si curca cu tia ci pighghia mali:
Ti vai vantannu ca ieni baruni,

Tu mancu teni un tintu manuali:

Quannu ti mitli stu fazzulittuni

Tu pari ’na magara naturali.
Caltagirone, Sturzo.
2559, .

Quannu npascisti pieri di surbara,
Nascisti 'nta In menzu di la via,
La sorba guann’d gerba éni amara,
Tavi I m;ll culari comu tia.

To mamma, chi ti fics, & 'na majara,
E cchid majara cu” parra cu lia;
Mi cuntentu di jiri a la mannara,
Basta jd non m1 parru cchia cu tia.
Psole Eolie, L. B.
2560.

Si facei di ‘na pala acculturata,

Assumigghi 'na pecura tunnuta;
Quannu nascisti tu fu malannata,
Stetti sett’anni la lana fujuta,
Hai la vuccazza di cani arraggiata,
Amaru cu’ ti guarda e ti saluta!
Mineo, Carch i Giovane
2561.

Diaulu, non ti tegnu pi diavlu,

Si non mi levi di sto randi triulu,

"Ttaccata sugnu a 'na fogghia di laurn

Cu 'na uggiala di filuzzu niuru,

"Mmari mi jettu comu ’'n pisei pauru,

E comu un puddicinu fazzu piulu:

Ora chistu sarrd n’avtru diauly,

T'heju amari gi forza, & n'autru trivlu [ (3)
tviera Messinese, L. B.

N'hajz manciatn pani cottn & eandu,
N'Baju birntu vine janew e niurn.

Vattingi di cca ’nanti, sparapaulu,
Cki non & vogghiu eclu&, pirchi o pinla.
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2562,

Vavusu, vavoseddu, vavesuni,

Quantu cavaddi teni 'nira la stadda?

Sala chi i viju jiri a la piduni,

E mai hai vistu 'na jumenta bona,
u mi li maneiu li russi di I'ova,

E tu, vavusu, 'na guastedda cruda;

Eu mi curcu ‘ntra bianchi linzola,

E ta, vavosu, ‘ntra 'na manciatora.

Ficarozx, §. M.

] 2563.
Laidu vacabunnu, chi cei speri?
perdita di lempu passiari;

La santa Francia di 'n coddu la teni,

Dijunu comu I'apa tali e quali;

‘Na sula ca%})ice da chi pussedi,

Misa a schibbeci ca ti fa’ burrari;

T" haju 'mpinta a Iz sola di 1i pedi,

Tri mila voti Ui sentu pistari.
iAlcamo, S. M.

Ciuri di portogallu,

Si tu non m’ami mi ni porta un callu.

Palermo, 8. M.

Aranciu di manciari,

Si tu non m'ami, non haju chi ni fari.

Palermo, 8. M.

) 2566,

Vui, cara cugnatuzza, bona nova,

La carrozza v’ aspetta a la marina;

Lu rre di Francia vi voli ppi nora,

E a longhi lempi vi manna la strina:

Vi fadi Ij pinnagghi a mada nova,

E ppi sciannaca ‘mpezzu di catina;

E si vuliti la spatuzea nova,

Si parti lu zzituzzu e va a Missina.

Mangano.

2561,

Cantati, ucchiuzzi me’, faciti festa,

Ora ca nov’amanti aviti a vista,

Guardaticei la frunti e poi la testa,

Beddi si cei ni su’ megghiu di chista;

Ceu dda gulera di curaddu russa,

Cu’ t'ha tuceatn su’ misi a fa lista;

Ti tinia 'mcasa ppi 'na donna onesta,

Si parminteddu ca cu’ agghica pisla,
Mangano.

2568,

Laria mi dicisti a prima vista:

Non ti la sappi gari la risposta;
Tu mi dicisti: — Chi cosa fu chista?
Cc' oni lu suli ehi nni conza ¢ guasta,
Ti vogghiu fari avvidiri 'na vista,
Chi diffirenza cc’ ¢ di pani ¢ pasta;

1) In Partinico, 8. M,, H:[.t‘:cui:
. Laidn m; Jicisti, faoei tosta T
Laida cei o tz, facei dagresia;

Ca 'na vutli di visu quannu & frisa
Disprizzari 'un si pd si nun si tast. (il
Palermo.
2569.

Si* vecchia, e ti vulisti maritari;
Si* terra, chi ciuriri cchili nun phi;
5i' sicen trunsn chi pun pdi fruitan,
Vecchia fa prima tra li vecchi eroi.
Quant’ era megghin si ti jivi a fri
Monaca comu I"aulri pari toi!
Chi sutta velu putivi ammucciari
Li trizzi ch’ ora annuvricari voi.

Gasteltermini.

2570,
15, donna comu tia nu nn’baju vists,
Donna cost volubili e farfanti,
Pri slugari lu cori canci a Cristu,
Canci lu paradisu cu li Sanli;
Nun v aggirari cchiii ca ¢ hamu visty,
Ca l'amuri ti fai eu tutli guanti:
Vinird un jornu pigghi a chiddu e schists,
Cu I'oechi chini e i manu vacanti.
Toriorici.
aK71.

Quannu passu di ccd nun t' avantari,
Nun & falla pri e la me grandiza:
Tu mon si' a poustu che ti pd’ avanan,
Da riciviri la mé gintilizza,

Di me slissu mi vogghin lamintan,
Mittirimi cu te, cu ‘na munnizza!
E si pri sorti t'avissi a vutari,

Ti guardn, e ti searpisu pri turdizza.

Palii.
2572,
Ciuri di granatu,
Jeu i divertu, e tu ‘mori addannatu
Cefali.
a573.

Bn tempu chi U amava, ramurazza.
Eri tennira e duci a lu manciari;
Mi nn’avissi manciatd cente wmazza,
Mancu m’ abbaslavanu a saziari;
Ora si’ abbanniata chiazza chiazea:
¢ Cu' voli ramurazzi a tirdinari!s
Lu viri chi si’ fatta puvirazza,

Ca chiazza chiazza ti fa’ abbanniari!
Palermo.
2574.

Valtinni ora di ecd pupt ‘i linazza,
Di chiddi chi su’ cca 51 la munnizs;
Ca quannu ti nni scinni nia la chiazss,

Li corna cei li porti pri hillizza;
Va dicei a to watruzza chi Vammun,
Ca pappa e nioni cei appizzas e coi ¥
Bagheria. {ps

pirchi "on ti dogmu *aa rispests?
malssn o mi dohi la testa.

fi
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2378,
Bella, lu nostru amari fu un aloi,
Mi *mporta nenti 8’ "un n'amamu cchiui,
Tu manci & vivi cu I' amici toi,
E a mia nudda specie mi fai;
Eun ' appi 'mmucca li labbruzei loi,
Meli nun cc'era, ca mi lu sucat;
Coi lu vo' diri a ss’ammiciuzzi toi,
8" arrusicanu I’ ossu chi lassai,
Palermo.
2576.

Laria, vai dicennu ca si' zita,

Totti lu sannu "nfina la tb strata;

Tu vai dicennu ca marei pulita,

Sempri ti viju 'na vesti ‘ngrasciata;

Tu va' dicennu ca si’ calamita:

Io nun ti vogghiu cchin ci si’ 'nzunzata;

Va lévati di mmenzu, taddarita,

Vallinni a Ja "gnunidda d’ "a & casa.
Palermo

2577.

Tinta haggiana!
Quannu t mamma jiu a li vadduna,
Gei niscert L buffi di la wna.
Alimena.
2578.

Siti echiii bianculidda di ruvetto,
Rusicatedda cchid di milineiana;
Ceu ssi pumidda chi tiniti ‘mpettu
Pariti 'na buffazza di la tana.

Cofals.
2579.

Laida, ¢h’ ha' lu musciu a tallarinu,
E intra cci travaglia un guadararu,
Cu i to’ vavi maeini un mulinu,

E cu i sbrizzi adacqni un urtulanu;
Ti lu dissi, bruttazza, attuppatilu,
Ca I'ha’ comu 'na porta di pagghiaru.
Casteltermini,
2580.
Ciuri d’ agresta,
Laida mi dicisti in prima vista;
Ladiu cci si’ tu, facci di pesta,
Caltavuturo,
2581

Ladia, ca tu propria ti spui,
Siceanu ¥V ervi pri 1i to' pidati,
Nn’hannu siccatu arvuli ciuruti,

E macari jardina abbivirati.
Alimena,
2582,

Nn’hajo manciatu assai turturi e merri,
Nn'haju acchianatu assai palazzi e turri,
E on’hajn siminatu belli terri:

Nun m'ha successy mai simili barri.

Tu, cajurdazza, ssi porti ti serri,

Ca feti cchid di tunnu, sardi e surri;

81" comu 'na jirmenta ’nira i serri,

Cu’ junei ti eavarca, punci e curri.
Ficarazzi.

2583,
Acqua di funtana,
uannu ti viju lu lanzu m’acchiana.

Cefalis.
2584,

Talé, talé ch’é lariu sto stafferi)
Mi fa lu celu e la terra trimnari,
Nun va novi dinari lu so feli,
Mancu du' 'rana lu so ficalari.
Lu corvu annivricd pi lu pinseri,
La cicala scaltd pi lu eantari;
Si' un cauni chi wi veni pi darreri,
Abbajari mi po’, non muzzicari.

Bagheria.
2585,

Fussi purtala comu Testalonga, (1)
Laida pulra, ¢h’ ha” persu Ia grigna!
Apposla t haju datu corda longa
Senza crapistu 'mmenzu Ji la vigna:
Jittasti In td onuri e la vrigogna,
Facisti la ricota 8 la vinnigna:
Comu a Cannalivari fa la brogna,
Cu' junei sona, e supra tia si 'nsignal

Baghera, 8.

2586.

Tignusu, ch'bai la tigna riti-riti,
E 'ntra ssa tigna ce’ & menza citall,
C & lu cummentu di i Gesuiti,

La Viearia di li carzarati,

Lu eucineri chi aggiusta |i spiti,

Lu stagnataru chi conza pignati;

Vaja, tignusu, finisti sta Jiti,

Grapi ssa tigna e cu’ cei trasi trasi.
Bylermo, 8. M.

2587.
Tighira di livanti, arma crudili
Ca t'addivare nni fa Scavunia,
Lit mé curuzzu, custanti e fdili,
Nn’ha fatlu centu voti la tumia,
Alcamo, 8. M.
88

Affaccia a la finestra, Turca-Mora,
Ca cc' & amanti di vossignuria:
Niura di cori e di la facci ancora,
Como lu celu di la Barbaria.
Carini, S. M.
2589,

Ti lassaju 'na rrosa a lu ciuriri,
Ora 11 trovu tulta spampinata;
Ti lassaju 'na stidda malutina,
Ora nun c'é cehiil lustru "oti sta strata;
Ti sappi forti ristari fiditi,
Cangiasti amanti unu la jurnata;
A ssa funtana echuit ¢u” ¢i ha vipiri ?
L'acqua & troppu fitenti e ‘ntrubulata.
Hineo, C.

(1) Famoso banditq,
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2590.

Addin! addiu!

Sintennu lu b nnomu t'arrineu,
Ti fuju comu shirru si 1i viju!
Palermo.
2591,

Fimmina vili, fimmina di 'ngavnnu,

Ca lu td cori ¢ mari senza funnu,

Ca mi tinisti 'ncatinaty un annu

Cu lu cchitn fintu amuori di lu munnu,

Firemina chi t'acchiappa lu malannu!

Di ssa superbia td sdignalu sugnu:

Cei ha' statu, e cci starai annu pri annu,

Schetia ha’ a ristari mentri viva sugnu.
Borgetto, 8. M.

2592,

Sempri cu la cinfia, (1) sempri aggrunnata

Cowu Uuslissa chi nun fa cridenza,

Tu non si' bedda, mancu aggraziata,

E mancu di simpatica prisenza:

Tarrassumigghin a 'na mala nuttata,

A 'na mnegghia chi a chibviri cumenza;

Nup lu spirari d'essiri guardata

Binchi cumanni dinari ¢ putenza.
Borgetto, §. M.

2593.

Laida, fusti fatta a li jardina,

A li giurani facisti cumpagna;

Ha’ Ju cudduzzu di ‘na marturina,

La testa di 'na vipara siccagna;

E uni la testa tua cc'e centu pila,

Mi pari ‘na juments a la campagna;

Laida, quannu ti levi a la matina

Ca lu stissu diavulu s’appagna.
Borgetto, 8. M.

2594,

Chi laidi fazzuni chi tiniti,

Un squizzaru 'mbriacu assumigghiati,

D'un gattu-pardu li mustazzi aviti,

Vi fui a la distisa a cu’ ‘ncuntrati:

Dda picciuttedda chi vu' pritinniti,

Vi caleu)a la cacca di li strati!

'Na médzzara a lu coddu vi mittiti,

Megghiu ca 'ntra lu mari v'annijati.
Palermo, §. M.

2393.

Testa di turcu, nasu di purrazza,

Coddu di cani, d'un ursu I’ atizza,

Cn' fu dda troja ca ti tinni 'n brazza?

‘Mmaliditta dda cani ¢hi t'abbizza!

Chi i vidissi ‘mpisa 'ntra la chiazza,

Fora di lu m& cori l'alligrizza:

Laida, quanno grapi ssa vuccazza

Nun cci basta né terra, né munnizza,
Borgetito, 8. M.

(1) Ciufia, broneio.
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2596,
Scorcia d’aranciu, ‘
Pari ch’aviti la frigii d’an granciv.
Palermo, 5. M.
2897, ) _
Eu pigghiu un pani e 'n dvi menzi lu lagghiv,
n pezzu jetlu a un cani arrassy un ?‘J}g-
ghiu,
Un pezzu a chistu e chiddu cci lu sqtlnlgg-
ghiu,
Lu pezza lu cchiil grossu mi lu pigghiu.
Ccussi fazzu cu tia, e nun cel 'ngqgghi_u,
Mi tegnu arrassuliddu quant'un migghiu.
Lu voi sapiri unni vaju pri scagghi?
D'unni mi veni meg}zh:u mi lu pigghm.
onreale, S. M.
2498, .

Ca si I'amuri td era di eotl, )
L’amanti chi Vamava ‘un lu lassavi;
§’un eri donna di 'ntentw e palori,
Pr’ un pugnu di dinari 'un annurvan:
Un chiovu mi chiantasti 'ntra lu cori;
"Mtra |'arma, speru a Diu, ti 'he chiaptari!
Lu tempu & longu e lu unny aun mor,
Gy’ perdi o vinei a la finuta pari.

Borgetto, S. X

2599, .
Si* earta janca di cu’ agghica Scrivi,
E si’ scrivuta di tewti nutarl,
Pani cirnutu ccu totti li erivi,
E poi 'nfurnatu ccu tutti li pali;
Dispensa aperta di cu’ agghica viv,
Si’ catinazzu di wueti li chiavi;
Ora, figghinzza, lassimillu diri,
Finisci ccu finiri 2 ju lepilali.
ineo, T. €
2600

Curuzzn, ca di tia mi dispisai, .
E non mi stari a mmuotaari chius;
Forti era la catina e la spizzai,

E ppri non mi ‘nealinari chiui:
Ad aatra parti li sensi appizzal,
Ad autra donna chid megghiu di vu,
Di robba e di dinari n'avanzai,
E di biddizzi ca allucinu a voi.
Militello.
601

0 laidu bruttu, facciazza di beccu,
Chi hai 1a vuei di la carcarazzs,
Tu di Pomini si' lu veru streced,
Di i curnuti s la vera razza:
La b cucuzza & di ju veru scecey,
Dui stanghi sicchi sunu li to’ vrazs,
La td sputazza di vavusu e chiecer,
Fetinu cchill assai di la pisciazza.

ineo, T. €.

2662, .
Viniti cca a [a scola, pazxi amanh,
Chi amati dobni cu spisi e cu stenll
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No li eriditi no, li loro chianti,

Li so’ prumissi, e li so’ juramenti.

Tutti su’ finki cannistri vacanti,

Su’ cuncutrigghi, urpazzi filenti,

E cui ama stu sessu stravaganli,

Fa purtusa 'ntra l'acqua, e non fa nenti.
osoitnd, L. C.

2603.
Navili vistn marmiru sirrari
A primu corpu rumpiri la serra?
N'hati vistu cavaddi ben firrari,
A primu saotn rempiri |i ferra?
Nhati vistu palazzi fabbricari
E di tantautu travarisi in lerra?
Varda di cui mi villi disprizzari
Di eui nun visti e cielu, ne terra.
Rosolini, L. C.
2604%.
Factiazza di varduni (1) arripizzatu,
Ti va’ vantannu ca ti sugnu zzitu;
Mi cuntentu ca vaju carzaraty
Ca curcarmi ceu tia 'na sira zzitu, (2)
Mineo, C.
2605,

Facei di grattalura (3) graita gratia,
Ti vitti, un 4 pinsai, poeu m'importa,
Ca di la raggia Iu feli 1i scatta,
Chi senti fari a chiudiri la porta?
Siddu passu di cea, spilata gatta,
Lu sacgin In me’ sensu unmni mi porta;
Levali ssu pinseri, un ssiri maua,
Larunchin (§) di pantanu, buffa moria.

Mineo, C.
2606.

IMALOGO

L. €hi ti cridevi w facci arrappata?
Ca i vulissi aviri a tia ppi zzita?
E chi 'un c¢i nn’era carnazza lavata,
Ca mannava nni tia, facci di erita?

b. Guardati comu m'havi 'nsulintata!

Cui sa ch’ha diri ceu 'n'autra muddica!
Littati, tinturia, sugnu abbuttala,

 Nun ha passatn mai ssa 10 munita.

L. Chi senti diri? va, parramu chiara.

D. Cen Tresa {3) tu mi lu mannasti a diri,
Chi vogghiu inca (6) di Ju calamaru,
Prima di aviri ad iddu haju a mauriri.
Cei pensi quannu era ddocu ’n chianu
E w facisti finta di cadiri,

(1) Parduni, basto.

{8} In Alimena varia cosi:

33. Patciasea d'un crivavsn seripizsata,
Spaddaszi d'uos mula di trappita,
'Nta li vicini toi tu t'ba’ avansatm,
Jeunu dicennw ¢a mi ¥4 pri ssitug
In mi cuntentu mortu o carsarsta,

(3;‘0 dérmiri eu tia ’va sics rxito,

Grasalera, gratiugis.

) Larunchéu, raus.
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Nun t'assajari chill tintu viddanu,
E 4 vinni ‘na frevi di muriri?
U. Hilo parratu voi, cara signura,
Ora lu vostru servu parra anticchia:
Nun ei pinsati ch’era versu a stora
Quannu vinni 'nti mia la zze {7) Maric-
chia, (8)
Tu c’arrispusi: ¢a nun vegna ssura
Lraviri 'n capu mia ssa niura zzicca;
E ti mintisti la vistina scurs,
E jevi picchiannu ogni tantiechia?
E di ddu jornu m’hitu assicutatu:
Mi mannavi a circari nni la chiazza;
Difora (9" cei mannavi a td cugnatu
Circannn ppi scaciuni la visazza;
"Na vota 'un c’era nuddu, e m'haichiamatu;
Sti cosi mi 'arnmentu, (10) ciaulazza ?
D. Quantu minzogni, vih! lu strascinatul
Ca chi nuddu davanti mi 'ammazza ?
Mineo, €.

2607.
Gnardo Ia differenza tra me & wui,
Ssa diffirenza un mi cridennu mai;
In su' patruna e servu siti vui,
Li to’ parenli tulti servi mei.
Ora dumannu: cosa siti vuj?
Siti ricchi di vucca e detti {11) assai.
Ringraziamu a voslra matri ¢ a vui,
E ringraziu a Diu ca 'un ¢'incappai.
Mineo, C.
2608.

Facciazza di 'na cosca di carduni,
Ca guantu I'hai bruttu ssu td fari?
Hai 1i modi td di ’nu scursuni,
A tutti ni vulissi avvilinari;
Rrusica 'ossa, e jellali a n'agnuni,
Si’ troppu brutta, e nuddu ti pd amari.
Mineo, Carco il Giovane,

2609,
Tinta, spinnala, facei di maduni,

Ca nni lu munna nun cei nn’é ia pari,
Chi 1i sta laidu chissu td jippuni,
Comu 'na coffa nun Ui pd assitlari;
Quann’é ca affacei tu fui lu suli,
Si spagna (12) lu vurrissi addinticari;
Quann'é ca affacei tu sicea [a lerra,
Siccanu celu, stiddi, luna e mari.

Mineo, Carcd il Giovane.

{3) Treso, Teresa.

(6) Inea, inchiostro.

{7) Zse, accorciativo di sfa, zia.

(8) Mariechia , mecorcintivo diminuitivo di Ma.
ria.

9} Difora, in campaguna. V. Andreoli N. 5s.

10) Ammeniu, da amméniari, inventare.

11) Detti, da deita, debito.

1) Spagna, da spagnars, spaventarsi.
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2610.
Arrassy, arrassu Ja vostra onestati,
Non ci sia locu di amarini cehii;
Si spartinu i soru eccu li frati, .
In comu 'vn m'haju a spartiri di vai;
Mi spartii ccu lu tatti di mia matri,
Ca mi sapeva cchid duci di vai:
E Ja mia lingua a menzu di dui spali,
$i la mia vucea ha parrari ccu vui.
Catania, B.
2611.

'Nira tanti tempi fabbricai 'na navi,
D'nru e d’argentu fina a tn tinmuni,
Ci fici firmatora a milli chiavi,

Ppri "un l'aviri "mpnutiri lu patruni;
Ora ti viju 'nmanu i dui scavi,
Maneu mi ponnu stari ppri garzani,
Si' divintata 'na varea di sali,
€’ veni sinni pigghia un muccatori.
Catania, B.
2612,

Di cea c'haju passalu. e ¢'¢ passari,
E non ti eridi ca passu pri lia,
Ca a nautra lu mé seaziu haju a dari,
E milli voti cchit megghiu di tia;
E megghiu di linguaggio, e di parrari,
E di la dota ¢a n'avanza a tia;
Sai chi ti dieu? Va, jettali a mari,
Muori di pena guannu vid: a mia.
Hineo, T. C.
2613.

Haju 'na scarpa ch'é stragzata "mpunta
D'una picciotta ca si chiama Santa,
Ed unni vaju li passi mi cunta,

Criju ca lu ciravulo la tanta;
E di dinari ni voli 'na junta,
Cei I'haju date 'na duppia tanta,
Si pigghiu 'na vanedda ca non spunta,
Ci lv fazzu cuntari lu quaranta!
ineo, T. C.
2614,

0 vascu, ca di mia hai fattn un disignu
Ppri farimi muriri "nira chist’annu,
Guarda la testa, siddu afferru un lignu,
Sinu a la casa Ui vegnu aceumpagnu;
Si fai pigghiari a mia di disimpegnu,
Yu t' unchiu comu *n crastu, e poi ti scan-

Mineo, T. C. (nu.

2615.
Certn fu ca 4 amai, nun ti lu negu,
Lu nostru amuri mi sirviu ppri sbiju,
Nun vegou a la td casa mi ti preu,
Mancu a li to vicini mi ¢i spiju.
Pricuratinni n’autra o megghiu, o peu,
Ca ju cchid "un ti dumaugu, e 'un Ui spiju,

Chitedda, donna famom di mal'affare; vise

jx} Maidda, media,
)
nel cominciare di questo seoolo ; onde I'epoca del

POPOLARY

Pinsannu 1o td nnomu M sdinnea,
'Nfacci ti sputiria quannu & viju.
Milazzo, Al.
2616,

Ciuri "i cardunt,
Un tempu eci vinia a la t& fontana,
Ora a cu’ nun ni voli 'un cei ni dusi.
Mineo, L.
a617.

Guardatila vuatri quanta & bedda!
Comu la lavalura di maiddz, (1)
Quantn & pulita la so vistinedda,
€a la furpars lhavi megghiv d'idda.
Nun c'hie trasula 'ndi ssa 10 casedda,
Mancu ci trasitd, sta chetualidda; ‘
Tu ca nn’hai fatlu quantu la Chitedds, {3
Ppi sta pruvali mia tu nun si' idds.

Mineo, C.
26148,

Ciuri 'i cutugnu,
Tu 1i schifiu assai cchit di la tigna,
Unni ¢’hai statu tu mancu c'incugnu.
Hinen, C.
2619,

Ciuri siccatu,
Lu diavulu stissu U'ba fujutw,
Iu manes mortu i vulissi allatu.
Mineo, €
2620,

Niura, brutta di malu culuri, .
Ca cchill tinta di tia nun ¢'ha trovan,
Hai lu fari t& d'un vurpigghiuni,

Ca a tutti ni vuolissi muzzicari.
Ia eriju ca \i ficiru 2 'n’ agauni,
E ‘nta 'nu seifu Cappiru a scanari;
Lu diavalu fu jo to pittari,
Ca cchiii brutta di tia nun potli fari.
Mineo, Carcd €l giovane.
2621,

Facisti surfaredda e zzichi zzachi, (3)
Inchisti ['aria di ragni e di spichi;
Chi 1 li malidissiru li maghi?

A pisari ssi regni nun co'agghichi;
'Matela fili rrumapedda e spachi,
A mia 'nti ssa to, rriti 'un mi cei "ntrichi;
'‘Mmatula ti }i vinni 1i ciannachi,
Arrinesciri 'un ponnn li to’ 'nirichi.
Mineo, C.
2622,

Tuo hai Ia vucea di ‘na calamita,
L'omu ti tiri e cci levi [ ciatos
Cu’ si 'nciamma di tia perdi la vils,
Cadi all'infernu comu 'nu dannaty;
Sempri i mustri cou la vucca a rish
I'omu cci cridi, e si trova ’nganoatu.
Hinea, Carcd il giovane.

canio @ indabitate,

(3) Fari surforedda a spiché csoehi, vale fire
le ¢ose a vimvera; szichd zsachd; ghiritee.
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2628.
T avevi criltu ea eritu zzita,
Ca vineva ppi Ltia la bon' annata
L'avevi fatiu ppi jiri pulita,
Jungiu lu tempu, e ti sgarran 1’ annals;
Jisti in Palermu a pigghiari munita,
La b jucata ti vinni sirrata:
Si' comu la funtana a Petravita (1)
Cu’ arriva pigghia act}t{na o sta abbunnala.
ineo, Aledda.

2624,

Ti addimustrasti purtarimi amuri,
Aumuri perti ad awtru, e non a mia;
Ad autru fai )i grazii, a li favuri,
dit vivu scattu di la gilusia:

Si Ia tb facei sintlissi russuri,
Ti accumonavi, faceiola, (2) cu mia;
Ju ti ringrazzin di 1i w' favuri,
Ca " haju amatu ppi faccifaria {3).
Aci, 8. R. B.
26235,

N’ haju pigghiatu assai tarturi e merri,
E v’ haju stalu 'otra palazzi e turri,
Para I'he seminata li to' terri,

Non i ricosi mai simili abburri, (%)
5 comu ’na jumenta ferri e sferri,
Ogni festa eca veni ci va' eurri;
Ora ti po’ chiamari Vinciguerri,
Co’ arriva i carvacea, punci e curri.

Etna.
] 2626,
Faceiazza di ’na merra ‘ntra un rtuvettu,
Hai Tu euluri di la mulinciana:
Chi ti lu menti a fari ssu jancheltu,
Ca di li corva si' la capitana?
E ssi minnazzi ca teni a lu pelin
Parinu du' buffazzi "ntra la tana;
Ju ¥ assumigghiu a un diavuln nettn,
Chiddu ca 'ntra Iu "nfernu carda lana.

Aci, R.
- 2627.
T'ardi, ¢ abbroci li carni a lo focu,
(a vYardi comu V'ogghiu a la cannila;
T va' cireannu di parrarmi un poeu,
Ma mi goardi cu l'occhi, @ nni si’ priva.
Figghia, comu ci reggi oni ssu focu ?
T4 considirn eu comu si’ viva!
U sai quannu di cca ¢i vegnu dodeu?
Quanny T'armuzza to a lu ’ofernn arriva.
Ribera. 8. M,

{1) Luogo & pochi migliz di Mineo.

{8 Faceiols, ingannevole, lusinghicra,

(%) InBngimenio, doppiezza, inganuo.

(‘l‘ Abburri, storpistura contadinescs, per bur,

rle.

(5} Greviu, seipito; staffun:, nsusegso.

(6) Riggr “Cipites safun

(3) Ja Ribera amano sempee unire il p o
4l yerbo & weconds persoms, cosa che trovo an-

2628,

Facciazza di carduni vilinusu,

Ancora ’ntra lu stomuen nun m' hai:
"Un ti finciri no tantu 'ngannusa, .
Ca nun si’ omu, e nun ccl ha' statu mai;
Ca si’ un canazzu grevin stuffusu (5),
Ca echid nun ti cueti quann’ abbai:
Vidi chi aria misi stu fitusu
'Nta qualtra jornz chi lu pratticail
Palermo, 8. M.

2629.

Tappi 'ntra P'oschi e tappi sempri cei haju;

ai chi fazzu pri tia quannu ti viju?
Cemu un cani maltisi sempri abbaju;
Di i toi peni mi nni jocu e rju (Ig);
Ed assittala circannu ti vaju,
E quanuu dormu tanny ti talin; .
Tantu é 1'amuri e Vobblign chi ¢ haju,
Ca mi dispiaci di quannu U viju.

artinico, S. M.

Chi nni voli di mia stu picciutteddu,

Ca va dicennu ca eu vogghiu ad idda?

Cei vegna In malannn a lu cappeddn,

Ca 1a mé intinzioni nun & iddu;

Ca n'haju unu comu un ancileddo,

Ca pri robba e dinari avanza ad iddw;

E si sapissi lu ’nnomu ¢h’ & beddut

Comu mi chiamu eu si chiama iddn.
63I]-"arﬁm'co, 8 M

Quann'eri bianca e biunna , mia figghiola,

'Nta lu mé peltu t tinia cara;

Com’ & ¢’ addivintasti campagnola

Cu I"acchianari e scinniri ssa scala?

Eu cci durmivu 'nta ssi to’ linzola

Di prima sira fina all'alba chiara:

Eratu (7) bianca e téonira scalora,

Ora "un nni mancin cchid, mi pari amara.
RBitera, 8. M.

Figghiu, a sta canl.une.ra (8) chi faciti ?

Sempri 2 stu finistruni taliati:

Nun siti beddu no, eomu pariti,

Né¢ mancu riccu comu V'ammustrati:

Lassa parrari a I'omini Puliti,

€hiddi ch’hannu dinari ‘nquantitati:

Cchitt megghin di 1a chiurma vi sintiti,

Siti vavusu, e nun vi nn'addunati,
Palermo, S. M,

che frw i Corsi, come pud vedersi da questi esernpi:

Erati 1a me grandexza.
Mi duviats mandd a di.
Li dupiate fa d'argento.
Coni I' egregio 8. M. di cui sono le opportune

note de’ di lui eanti; poteva aggiungere qui, essere
questo veazo comune all’ Italia V.

(%) Cantunera, & voco sicula & toscana, cantona~

ta. V. avauti 39, 385, Androoli N. 283.

Vico, Opere — Canti Popolari Siciliani — Yox, 11, 28
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2633,

Vavusu, vavuseddu, metti sennu,
E si nun Phai, ti lo fa' ‘mparari;
Eu cci lu dicu a sti frati chi tegnn,
Stasira stessu ti 1i fazzu dari.
Vavusu, vavuseddn, ’un ti *mmiscari,
'Mbucca tha’ misu 11 patruna toi;
Picciotta comu mia “un nni po’ travari,
E mancu nn’ hanpu vistu 'oeehi toi

Palermo, 8. M.

) 2634,
Vavusa, vavuseddu, hai faltu e fai,
'Mbucea t'ha’ misu -l palruna toi;
‘Na donna comu mia "un 'ha’ vistu mai,
Mance nni vidirannu 1’ occhi toi,
A la tb casa eun ci vinni assai,
Tutti 1i sacciu 1’ amiciuzzi toi;
Ma ssa mugghieri chi pigghiasti ed hai,
La tegnu 'mpinta a li carcagni mei.
Borgetto, e Partinico, S. M.
2635,
Laidu, mi dicisti, facel tosta ?
Laida cei si' tu, facci d’agresta;
Lu sa’ pirchi 'un ti dugnu 'na risposta?
Sugnu malatu e m’ doli Ta testa.
Partinico, 8. M.

2636.
Laidg tuttu, quantu si' suttili!
Cu’ si curca cu lia subitu mori:
La sira ti curcavi cu i muli,
Manciavi pagghia pr' 'on aviri pani,
Termini, S. M.
26317,
Vattinni, ca di niuru mi tinei}
Ge'd un’piceivtteddu ¢hi m'adura e chianei.
Ammitula m" aduri e mi_dipinei,
Eu nun ti vogghin cchin, 'mmazzati e
chianei.
Ammitula mi fai sti prjamenti (1),
Amméitula mi chianei pri davanti,

(1) Preghiere.
(3) Variante: .
Ca »i "un ti levi di sti tincimenti,
Dieu di no a Ia cresia "'mmensa n tanti.
(3) Uceellotto noto, dal beeco aguzzo, che sta
nelle siepiy foranispe. Candari lu cirrincié , modo

Eu 1’ abbannunu pri sti tincimenti,
Vavusu, ¢ nun ti vogghiu cchiodavanti 2.
Palermo, 8. M.
26418,

Tu dici ca cantau iu cirrineid (3),

Ca donna comu lia nun cci nn'é cehia:

Cel nni su’ tanti di lu meren to,

Ca cuntari 'un si pennu quantu su”;

E nun c¢' & nudda chi dici di no,

Tutti fannu lu 'mpegu chi fa' tu.

L'omu mentri ch' & vivu sempri pa,

E tu, funciaj(8) passata, 'un servi echi.
Francesco Mdgg%ngda Partinico, S. 2

Nosci a mezz’ acqua un arbulu di abbi:

Crisci ad ura ed appuntu senza rami,
Fa li pampini suoi comu la ficu,

E lu so fruttu non serbi e non vali:
E tu si’ longu, ¢ a mia mi pari nica,
Tu hai ' acqua a lu peri e vai a magnearn:
Ju 'na parola sacciu e i la dico,

Tu si’ uomu ca specia ‘un mi pd fan.

Siracusa.
2640

Chi fu, chi fu?—Mi cﬁiamau lu Gaita,

Quant era bruitn cen la s0 zzimarra!

M’ addimandau si o vulia ppi zzite,

Idde Ju sapi comu pesta parra:

Iu ci rispusi pulitu pulita

Ch’iddu a jucari ceu mia cci la sgam,

Ch'iu bajn 2 Gesi Cristu pri marilo,

Né& vogghiu Maumeitu e scimitarra (3

+ Gastiglione.

2641.

Quannu U aveva in, eri 'na luna,

Eri comu un cannolu 4’ acqoa chiary;
Ora, ca addivintasti brivatura, {6)
Ogni viddaou si cci sciacqua e lavs;
Nun & la godi cchidt 1a meé pirsuna,
Cu mi 'mpinci lu jito npa la lana.
Palermo.

proverhisle che significa: ¢ primavera; o abpe
cha il forasiepe fa sentire il suo canto ali’ appeer
sarsi o aul prineipio della primavera.

(4) Fungo fradicio.
(5) Ivi sono tuttors la cass ¢la vigna del Geite
(6) Abboveratois.



